45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 4.25" NON-
RAMPED - NOWLIN 45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH
BARREL 4.25" NON-RAMP

Triple heat treated, highest quality, super match-grade barrels deliver

maximum accuracy. Groove and bore tolerances held to an amazing .0002" by

electro-discharge cathode machining (ECM). Unique, pre-cut design of the top

lugs requires only minor fitting to achieve maximum lug engagement. Rifling

is ultra-smooth, uniform, and precise. Smoother bore boosts velocity with all

barrel lengths. Angled edge on the driving band increases gas seal for reduced

fouling with all types of bullets, plus longer barrel life. Short chambered, 7
requires reaming to achieve correct headspace. . "f{' -

Attributes

e Name: NOWLIN 45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 4.25" NON-RAMP
¢ Manufacturer: NOWLIN

¢ Product no.: 654000071
o Mfr. No.: SB45-4G

e Barrel Length: 4.25"
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Commander
Style: Non-Ramp

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 45ACP Edelstahl
1911 Gunsmith Lauf 4,25" NonRamped

Einleitung

Vielen Dank, dass du den 45ACP Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Bichsenmacher installiert wird, um unsachgemale
Anpassungen und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Bewahre den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Eigentums und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Potenzielle Gefahren: UnsachgemaRe Installation oder Nutzung kénnen zu Fehlfunktionen fuhren, die
Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass der Kopfspiel korrekt ist, indem der Kammerbereich nachbearbeitet wird, falls
erforderlich.

o Verwende nur kompatible Munition (45 Auto (ACP)), um Fehlfunktionen zu vermeiden.

o Sei vorsichtig mit der Warme des Laufs wahrend und nach der Nutzung; er kann extrem heif3
werden.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Beaufsichtige immer jlingere
Benutzer beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Konsultiere einen qualifizierten Bluchsenmacher fur die Installation.

2. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.

3. Passe den Lauf gemaR den Spezifikationen des Herstellers an und achte auf die richtige
Ausrichtung und das Einrasten der Lugs.

4. Uberpriife den Kopfspiel und bearbeite die Kammer bei Bedarf.

¢ Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nur mit 45 Auto (ACP) Munition.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung beim Laden oder Entladen.
Lass den Lauf nach dem SchielRen abkuihlen, bevor du ihn anfasst.

Reinige den Lauf regelmaRig, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufe gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung flr Hinweise zur ordnungsgemaRen Entsorgung von
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung konsultiere bitte einen qualifizierten Blchsenmacher
oder deinen ortlichen Waffenhandler. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze
bezlglich Feuerwaffen und Zubehdr.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deinem 45ACP Edelstahl 1911
Gunsmith Lauf priorisierst. Geniee dein SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 45ACP Stainless
Steel 1911 Gunsmith Barrel 4.25" NonRamped

Introduction

Thank you for purchasing the 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid improper fitting and potential hazards.
¢ Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation or use can lead to malfunctions, which may cause injury or
death.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure proper headspace by having the chamber reamed as required.
o Use only compatible ammunition (45 Auto (ACP)) to prevent malfunctions.
o Be cautious of the barrel's heat during and after use; it can become extremely hot.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Always supervise younger
users when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Consult a qualified gunsmith for installation.

2. Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

3. Fit the barrel according to the manufacturer's specifications, ensuring proper alignment and
engagement of lugs.

4. Check headspace and ream the chamber if necessary.

e Usage:

1. Load the firearm only with 45 Auto (ACP) ammunition.

2. Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
3. After firing, allow the barrel to cool before handling.

4. Clean the barrel regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on the proper disposal of metal components.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult a qualified gunsmith or your local firearms dealer.
Always prioritize safety and compliance with local laws regarding firearms and accessories.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP
4.25" NonRamped

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Barile Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il barile sia installato da un gunsmith qualificato per evitare adattamenti impropri e
potenziali pericoli.

¢ Conserva il barile e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barile per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio possono portare a malfunzionamenti, che
possono causare infortuni o morte.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati di avere il giusto spazio di testa facendo rettificare la camera se necessario.

o Usa solo munizioni compatibili (45 Auto (ACP)) per prevenire malfunzionamenti.

o Fai attenzione al calore del barile durante e dopo I'uso; puo diventare estremamente caldo.
¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

Supervisiona sempre i giovani utenti quando maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Consulta un gunsmith qualificato per l'installazione.

2. Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare I'installazione.

3. Adatta il barile secondo le specifiche del produttore, assicurandoti che ci sia un corretto
allineamento e ingaggio dei lobi.

4. Controlla lo spazio di testa e rettifica la camera se necessario.

e Uso:
1. Carica I'arma solo con munizioni 45 Auto (ACP).
2. Punta sempre I'arma in una direzione sicura quando carichi o scarichi.
3. Dopo aver sparato, lascia raffreddare il barile prima di maneggiarlo.
4. Pulisci regolarmente il barile per mantenere le prestazioni e la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali barili danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sul corretto smaltimento dei



componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, consulta un gunsmith qualificato o il tuo
rivenditore locale di armi da fuoco. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le leggi locali riguardanti
le armi da fuoco e gli accessori.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile del tuo Barile Gunsmith 1911 in Acciaio
Inossidabile 45ACP. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sakerhetsinstruktionsguide for 45ACP Stainless
Steel 1911 Gunsmith Barrel 4.25" NonRamped

Introduktion

Tack for att du kopt 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att pipan installeras av en kvalificerad vapensmed for att undvika felaktig montering och
potentiella faror.

Forvara pipan och vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende vapenagande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan leda till funktionsfel, vilket kan orsaka
skador eller dédsfall.
¢ Undvika faror:
o Se till att ratt huvudutrymme uppnas genom att f& kammaren urtagen vid behov.
o Anvand endast kompatibel ammunition (45 Auto (ACP)) for att férhindra funktionsfel.
o Var forsiktig med pipans varme under och efter anvandning; den kan bli extremt varm.
« Aldersspecifika varningar:
o Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av individer under 18 ar. Overvaka alltid yngre
anvandare nar de hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Konsultera en kvalificerad vapensmed for installation.

2. Se till att vapnet ar oladdat innan installationen pabérjas.

3. Montera pipan enligt tillverkarens specifikationer, och sakerstall korrekt justering och engagemang
av klossar.

4. Kontrollera huvudutrymmet och urtag kammaren om det behdvs.

¢ Anvandning:

Ladda vapnet endast med 45 Auto (ACP) ammunition.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar eller témmer det.
Lat pipan svalna efter skjutning innan du hanterar den.

Reng6r pipan regelbundet for att uppratthalla prestanda och livslangd.
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Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna pipor i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning fér vagledning om korrekt avfallshantering av
metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen konsultera en kvalificerad vapensmed eller din
lokala vapenhandlare. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar angdende skjutvapen och
tillbehor.

Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av din 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith
Barrel. Njut av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro 45ACP nerezovou ocel
1911 Gunsmith hlaven 4.25" NonRamped

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 45ACP nerezovou ocel 1911 Gunsmith hlaven. Tento prlvodce poskytuje ddlezité
bezpelnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouZiti a Udrzby vaseho produktu. Pred instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby hlaven byla nainstalovéna kvalifikovanym gunsmithem, aby se predeslo nespravnému
uchyceni a potencialnim nebezpedim.

Skladujte hlaven a zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlavert na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Potencialni nebezpedi: Nespravna instalace nebo pouziti mdze vést k porucham, které mohou zpUsobit
zranéni nebo smrt.
¢ Vyhybdni se nebezpecim:
o Zajistéte spravny prostor pro hlavu tim, Ze nechte vyvrtat komoru podle potreby.
o Pouzivejte pouze kompatibilni munici (45 Auto (ACP)), abyste predesli porucham.
o Budte opatrni na teplotu hlavné béhem a po pouziti; mdzZe se stat extrémné horkou.
e Varovani pro specifické publikum:
o Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsSimi 18 let. Vzdy dohlizejte na mladsi uzivatele
pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Konzultujte instalaci s kvalifikovanym gunsmithem.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred zahajenim instalace.

Upevnéte hlaven podle specifikaci vyrobce, abyste zajistili spravné zarovnani a zapojeni vystupkd.
Zkontrolujte prostor pro hlavu a v pripadé potreby vyvrtani komory.
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¢ Pouziti:

Nabiti zbrané pouze munici 45 Auto (ACP).

Vzdy mifit zbrani bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.
Po vystfelu nechte hlaven vychladnout pfed manipulaci.
Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli vykon a Zivotnost.
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Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované hlavné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k spravné likvidaci kovovych soucasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kvalifikovaného gunsmitha nebo
mistniho prodejce zbrani. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakon tykajicich se zbrani a
prislusenstvi.

Dékujeme, Ze uprednostiiujete bezpecnost a odpovédné pouzivani vasi 45ACP nerezové oceli 1911 Gunsmith
hlavné. Uzijte si svij strelecky zazitek odpovédné!
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